IL NEMICO INVISIBILE

Velocita, movimento, sradicamento

La scuola non intrisa di vita non e scuola: la vita viene prima della
scienza. E la quotidianita della vita di oggi non e piu quella del popolo delle
campagne e dei paesi.

Di quel mondo ci restano splendidi monumenti ma non le semplici case,
solenni liturgie ma non le preghiere di ogni giorno, roboanti cinegiornali e la
memoria e il rimpianto delle residue anziane generazioni.

Il sogno antico e svanito e al risveglio troviamo la crisi attuale, che e crisi
globale, che ingloba nazioni, migrazioni, poverta, guerra, violenza, paura,
angoscia, che e difficolta a mantenere vive le antiche comunita con le loro
tedi, le loro speranze, le loro paure, le loro credenze, i loro riti.

Ai giovani, che mostrano di avere a cuore le proprie radici, che
avvertono il disagio della rapidita del cambiamento, che soffrono le vertigini
del vivere nomade, e rivolta la richiesta di occupare lo spazio lasciato libero
sui tanti mezzi di comunicazione e a mente libera di affrontare la narrazione
del proprio quartiere, del proprio paese o villaggio con impegno e con onesta
intellettuale ma senza intermediazioni.

Parlino essi della fede, delle credenze, dei riti, della gioia, della morte,
delle speranza delle loro comunita, di quel mondo chiamato “i quartieri
popolari”.

Questa identita, il popolo cioe, quello normale di ogni giorno che lavora
o e disoccupato, che spera o s’angoscia, che gioisce o piange, che nasce o che

muore, che si disperde o si riunisce, che emigra o resta ammazzato.



Questo popolo e quello che usualmente sta in basso, nell'ultimo gradino
della considerazione politica, spesso anche nelle risoluzioni di discussioni
ecclesiastiche. Gli si dia voce vigorosa al protagonista attivo della storia
vissuta e confessata per attestarne la presenza testimoniale.

Questo popolo, molto piu che nel passato e oppresso da un nuovo
nemico, invisibile, certo, ma wumano: la velocita, il movimento, lo
sradicamento. Parlino i giovani, parlino, dicano delle loro terre, dei loro
villaggi e chiese, dei luoghi spesso abitati da piu etnie e religioni, luoghi a
volte abbandonati o non piu accessibili, parlino degli ambienti chiamati
“diaspora” che non sono i luoghi natii, e dicano della memoria dei secoli
passati, della fede della loro gente, dei genitori, dei nonni.

Questa trasmissione della fede e della tradizione e il sotterraneo
cammino della cultura nella storia di una terra e del popolo che la abita o 'ha
abitata, una storia forse espressa con incerte espressioni o affermazioni non
rigidamente canoniche a volte sincretistiche, di diversa origine, ma questa
trasmissione € sincera, vissuta, vera, ancorata a radici solide e irrobustite
talvolta da secoli di sola tradizione orale.

Ora, pero, le radici cominciano ad essere sradicate, spezzate; i riti, con i
loro canti, con i loro pranzi, o la veglia sui congiunti saliti al cielo, o la
benedizione sui frutti e tanto altro rischia di restare una memoria d’altri
tempi, forse un suggestivo folklore da filmare giacché la trasmissione
generazionale puo esser stata spezzata da molte cause — la guerra, la poverta,
la migrazione.

Diano voce i giovani a quella sete di Dio che solo i semplici e i poveri

possono conoscere; una sete di Dio che rende questa gente semplice capace di
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generosita e del sacrificio ultimo, fino all'eroismo quando si tratta di
manifestare e trasmettere la propria fede.

Si avvicinino alla pieta popolare, chiamata anche “spiritualita popolare”
o “mistica popolare” senza giudicarla, ma cercando di amarla.

Si accostino alla connaturalita affettiva che 'amore da, per apprezzare la
vita teologale presente nella pieta dei popoli cristiani, specialmente nei
poveri. ...

Nella pieta popolare, poiché e scaturita dal Vangelo assimilato
ininterrottamente dalla societa, e sottesa una forza attivamente operante non
sottovalutabile: sarebbe come disconoscere I'opera dello Spirito.

Si pongano all’ascolto delle magistrali espressioni della pieta popolare.
In esse si puo trovare quel “katechon” politico oggi insidiato “e, per chi e in
grado di leggerle, un luogo teologico a cui prestare attenzione,
particolarmente nel momento in cui pensiamo alla nuova evangelizzazione”,
giacché ci dicono della fede della gente, una fede che oggi ha bisogno di
nuova forza e coraggio per esser trasmessa nella sua integrita e bellezza.

I giovani si facciano carico con gioia e coraggio di essere portavoce della
propria terra, del proprio popolo.

Questo loro lavoro di testimonianza da offrire a tutti, oggi come domani,
e di meditazione sulla ricchezza culturale spirituale e linguistica della propria
gente e della propria storia centenaria minuscola che ha cercato di conservare
la propria identita e la propria fede espresse nelle tradizioni rivestite dalla
rara bellezza antica dei riti, dei costumi e della sua Chiesa, e gia il nuovo

mondo.



Tutto quanto si dira dai giovani sara inteso e deve divenire materiale per
una analisi delle trascorse configurazioni esistenziali capaci di garantire la
vita fino a ieri ma oggi sopraffatte.

Si tratta di una nuova forma di partecipazione programmatica a cui i
giovani devono prendere parte per costruire un mondo a cui vogliono
appartenere e ancora da nascere.

Siano essi, i giovani, cosi, il crogiolo dove il nuovo e foggiato, dove
questa cultura, questa pieta popolare possa essere ulteriormente plasmata per
essere poi radici, fondamento, da spargere per dare vita alla propria scuola e
maestra della propria vita.

Credo che questo sia il modo di combattere il nemico invisibile di oggi:
la velocita, il movimento, lo sradicamento.
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ARMIKU | PADUKSHEM

Shpejtési, lévizje, ¢rrenjosje

Skolla pa e ngjeshur me jeté ngé &’ skollé: jeta vjen mé paré se shkenca.

Dhe pérditshméria e jetés sé sotme ngé &’ mé ajo e popullit té fshatravet dhe
té katundevet. Té asaj Bote na mbeten monumente té shkélgyem por jo té
thjeshtat shpi, solemne liturgji por jo lutjet e pérditshme, kumbuese kinerevista
dhe kujtesa, dhe kujtimi i hidhur i t¢ mbeturvet breza plegsh.

Endrra e lashté u shua dhe né t’u zgjuarit gjejmé krizén aktuale, G& & krizé
globale, ¢é pérfshin kombe, shtegtime, varféri, lufté, dhuné, dre, ankth, ¢é &’
véshtirési t& mbahen té gjalla té lashtat bashkési me besat e tyre, shpresat e tyre,
drejat e tyre, besimet e tyre, ritet e tyre.

Té rinjvet, ¢é shfaqin se i kané te zémbra rrenjét e veta, ¢é ngé ndihen né ngé
pér shpejtésiné e ndryshimit, ¢é vuajné marrmagcité e rrojtjes endacake, i béhet
kérkesa t’e zéné vendin e léné té lirée mbi shumé mjete komunikimi dhe me
mendjen e liré té pérballojné tregimin e lagjes sé vet, té horés o katundit té vet me
zell dhe me ndershméri intellektuale por pa ndérmjetési. Folshin ata pér besén,
pér besimet, ritet, gézimet, vdekjen, shpresén e bashkésivet té tyre, até boté té
quajtur “lagjet popullore”.

Kjo njéjtési, populli domethéné, ai normal i ¢do dite ¢é€ punon o &’ pa pungé,
¢eé shpreson o angéshtohet, ¢cé gézohet o kla, ¢é lehet o ¢é vdes, ¢é shpérndahet o
mblidhet, ¢é emigron o géndron i vraré,

Ky popull éshté ai ¢é si regull rri pérposh, tek e sprasmja shkallé té
konsideratés politike, shumé heré edhé te zglidhjet e diskutimevet Kklishtare. U
dhénté zé té fugishém protagonistit veprues té historisé sé rrojtur dhe rréfyer pér

té vértetuar praniné déshmitare té tij.



Ky popull, sot mé shumé se tek e shkuamja &’ shtypur nga njé armik, i
padukshém, i pamohueshém, por njerézor: shpejtésia, lévizja, ¢rrenjosja. Folshin
té rinjté, folshin, théncin pér tokat e tyre, pér katundet dhe klishté e tyre pér
vendet e banuame shumé heré nga disa etni dhe besa, vende her’e heré t€ 1€né o jo
mé té arritshém, folshin pér rrethet quajtur “diaspora” ¢€ ngé jané vendlindjet, dhe
théncin pér kujtesén e shekujvet té shkuamé, pér besén e gjindes, pér prindérit, pér
gjyshérit. Ky transmetim i bes€s dhe i tradités € udha e néndheshme té kulturés te
historia e njéi toke dhe té popullit ¢é e banon o ¢é e ka banuar, njé histori ndoshta
e shprehur me té papércaktuame shprehje o me pohime jo me rreptési kanonike
dhe her’e heré synkretistike, me prejardhje té ndryshme, por ky transmetim &’ i
singerté, i rrojtur, i vérteté, i lidhur rrenjéve té forta dhe té forcuame her’e heré ¢é
nga shekuj vetém me traditén gojore.

Por nani rrenjét nisin té jené crrenjosur, képutur; ritet, me kéndimet e tyre,
me ngréniet e tyre, o pérgjimi mbi gjiriné e hipur né giell, o bekimi mbi frytet dhe
shumé tjera gjéra rezikon t€é mbetet njé kujtesé té tjeréve géronje, ndoshta njé
mgjepsés folklorizém té filmosh meklénése transmetimi i brezit ménd té jeté
képutur nga shumé shkage — lufta, varféria, shtegtimi.

Dhéncin z€ té rinjté asaj etjeje Peréndie ¢é vetém té thjeshtit dhe té varférit
ménd té njohin; njé etje Peréndie ¢é ben kété gjinde té thjeshté ¢é arrén té keté
zémbérgjerési ngjera tek i sprasmi sakrific, ngjera te heroizmi kur béhet fjalé pér
té shprehur dhe lajmeruar besén e vet.

U qgascin lipisisé popullore, thérritur edhé “frymé shpirtérore popullore” o
“mistiké popullore” pa e gjykuar, por tue kérkuar t’e duan (miré). Pérgafofshin
natyrshémriné e pérzémbért ¢é dashuria jep, pér té ¢cmuar jetén teologale e
pranishme te lipisia e popujvet té krishteré, mbi té gjitha te t€ varferit. ...

Te lipisia popullore, sepse rrjedh nga Vangjeli/Ungjilli i pérvetésuam
pandérpreré nga shoqéria, éshté néntendosur njé forcé c¢é vepron aktivisht jo
néngmueshme: dejé té ish sikurse té shpérnjihet vepra e Shpirtit. Véncgin né

marréveshje té shprehjevet magjistrale té lipisisé populore.



Tek atdo ménd t€ gjéndet ai “katechon” politik sot 1 kurthuam “dhe pér até ¢é
€’ né gjéndje t’e zgledhé (lexoj€), njé vend teologjik, kujt duhet t’i kushtohet
vémendje, vecanérisht te qéroi né té cilin mendojmé pér ungjillézimin”,
meklénése na thoné pér besén e gjindes, njé besé sé cilés sot i lypset njé fugi e re
dhe guxim pér té kléné zédhénés té dheut té vet, té popullit té vet.

Kjo puné déshmie té tyre pér té dhéné gjithéve, sot si nesér, dhe pérsiatjeje
pér gosmén kulturore shpirtérore dhe gluhésore té gjindes sé vet dhe té té voglés
histori shekullore té vet ¢é ka kérkuar té ruajé njéjtésiné e vet dhe besén e vet té
shprehura te traditat té stolisura me té rrallétén bukuri té lashté té ritevet, té
kostumevet dhe té Klishés sé saj, &shté ¢é nani bota e re.

Gjithgish do té thuhet nga té rinjté do té mirret vesh dhe duhet té béhet
material pér njé analizé e té shkuarat pérvijime jetésore té pérshtatshme pér té
siguruar gjellén ngjera dje por sot té dérrmuame.

Béhet fjalé pér njé formé té re pjesémarrjeje programatike, té cilés té rinjté
duhet té& marrin pjesé pér té stisur njé boté, té cilés duan té pérkasin dhe ¢é ende
ka té lehet. Klofshin ata, té rinjté, késhtu vatra ku e reja &’ trajtuar, ku kjo kulturé,
kjo lipisi popullore méndté té jeté mé shumé ngjizur pér té kléné pra rrenjé,
themel, té shpérndahet pér té dhéné gjellé skollés sé vet dhe mjeshtres sé gjellés
sé vet. Kam besé se kjo &shté ményra té luftohet armiku e padukshém té sotém:
shpejtésia, lévizja, ¢rrenjosja.
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